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ROTATIVE CERRUTI CERRUTI ROTATIVE

'

» Rotative CERUTTI pour impression d’héliogravure, modele R335, » CERUTTI rotogravure machine for heliogravure printing, model R335, year
année 2006, cap d’'impression 150 T/jour, laize maxi 3880 mm, 2006, printing capacity 150 T/day, max. width 3880 mm, min. 1950 mm,
mini 1950 mm comprenant : comprising:

- 1 dérouleur porte bobine modeéle PB335, diametre maxi 1350 mm, avec - 1 reel stand / unwinder, model PB335, max. diameter 1350 mm with
broche expansible pour des ames avec diametre intérieur 76,2 mm et expandable shaft for cores with internal diameter 76.2 mm and 150 mm, 8
150 mm, 8 éléments d’impression, modele ES335, capacité des réservoirs printing elements, model ES335, ink tank capacity 300L, 1 turning and drive
d’encre 300L, 1 groupe des barres de retournement et d’entrainement bar group, model DT 1/16/16/16, 1 press brake, model PV171D7, 2 seamers,
modele DT 1/16/16/16, 1 plieuse modeéle PV171D7, 2 piqueuses modéle model CC141/L4 with electrical and electronic equipment.

CG141/L4, poste de commande, armoires électriques et divers. - Groups equipped with the SPENGLER electrostatic print assist system and the

Groupes équipés d’assistance électrostatique de marque SPENGLER, CELIO viscosity and colour control system.

A T O Ot G e Dy D 2.2 - GRAFIKONTROL system for automatic control of the bands (CR8), colour
Systeme GRAFIKONTROL pour le contréle automatique des bandes (CR8), identification (CR 39), automatic control of steam/heating and orthogonality
le repérage couleurs (CR 39), le controle automatique vapeur /chauffage (CR12).

et orthogonalité (CR12).

- Equipée du contrdle de la qualité de la bobine en cours
de défilement (PAPERSCAN).

- Equipped with quality control of the scrolling reel (PAPERSCAN).
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ROTATIVE CERRUTI CERRUTI ROTATIVE

'
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» Poste de distribution pour les encres comprenant 5 pompes ROTAN et 5 pompes de dépotage colorant
» Dispensing station for inks comprising 5 ROTAN pumps and 5 colouring agent transfer pumps

» Magasin pour stokage des cylindres comprenant 48 supports » Environ 186 cylindres
d’une capacité de 7 a 15 cylindres chacun avec pince de préhension, » Approximately 186 cylinders
convoyeur et armoire de commande

» Store for cylinder storage comprising 48 supports with a capacity of 7 to 15
cylinders each depending on the diameters with gripper, conveyor and control
cabinet
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PRE-PRESSE PRE-PRESS

LOTS N° 1 ET 2

LOTS N° 1 ET 2
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» Helioklischograph HELL GRAVURE SYSTEMS K6 (2006), gestion des » Dé-pelliculeuse KASPAR WALTER, type 30D 9 08 000 (2008)
fichiers par systeme DALIM et HELL » KASPAR WALTER delamination machine, type 30D 9 08 000 (2008)
» Helioklischograph HELL GRAVURE SYSTEMS K6 (2006), file management by
DALIM and HELL system

.

(-,

LOTN° 9 juf¥ I

» Dégraisseuse KASPAR WALTER » Chromeuse KASPAR WALTER, type 83 G 9 03 000, volume 3800 L (2006)
» KASPAR WALTER degreasing tank » KASPAR WALTER chrome tank, type 83 G 9 03 000, volume 3800 L (2006)

B 3 . 4 | . . [ SERE | v-- -Ilil_l-_ -i— -

» Cuivreuse KASPAR WALTER, type 73A 8 09 000, volume 3750 L (2006) » Polisseuse KASPAR WALTER
» KASPAR WALTER copper tank, type 73A 8 09 000, volume 3750 L (2006) » KASPAR WALTER polisher
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FINITION FINISHING

[LOT N° 30

> chvoyeur aérien GAMMERLER pour revue comprenant 2 rouleaux presseurs PS300 et 8 postes de descente FS260
» GAMMERLER overhead conveyor for review comprising 2 PS300 pressure rollers and 8 FS260 lowering stations

LOTS N° 31 ET 42 | LOTS N° 32 ET 43
M - = 1
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» Rouleau presseur MULLER MARTINI (Ref.P3), type 0366.0414 » Convoyeur a bande double distributions RIMA-SYSTEM,

» MULLER MARTINI pressure roller (Ref.P3), type 0366.0414 type RS259, larg. 500 mm (2017)

» RIMA-SYSTEM double-distribution conveyor belt, type RS259,
width 500 mm (2017)

» Rogneuse rotative MULLER MARTINI, type 0441 0402 (2006) (2006)
» MULLER MARTINI rotary trimmer (Ref.M1), type 0441 0402 (2006) » MULLER MARTINI corner conveyor (Ref. R1), type 0566 0401, width 500 mm (2006)
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FINITION (suite) FINISHING

LOTS N° 38 ET 49 &

» Empileur RIMA SYSTEM, type RS-36S-13A (2017) » Stackeur RIMA SYSTEM, type RS110 (2017)
» RIMA SYSTEM stacker, type RS-36S-13A (2017) » RIMA SYSTEM stacker, type RS110 (2017)

» Cercleuse SCHNEIDER, type S0-2004.1.L (2011), SA01 (2012), SSB 2200.1 Q (2006) et S0 2004.1 L (2011)
» SCHNEIDER strapping machine, type S0-2004.1.L (2011), SA01 (2012), SSB 2200.1 Q (2006) and S0 2004.1 L (2011)

LOTS N° 60 ET 61 \ LOTS N° 60 ET 61

» Compteur empileur MULLER MARTINI, mod. AVANTI PLUS, type 0443.400 (2006) avec palettiseur en sortie
» MULLER MARTINI counter/stacker, AVANTI PLUS model, type 0443.400 (2006) with palletiser on exit
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FINITION (suit) FINISHING

LOTS N° 34-36-45 ET 47

P : _
» Unité de palettisation automatique UNITECH, mod. UNIWRAP LIGNE (2007) comprenant : un palettiseur en entrée, convoyeur a rouleaux, 2 bras automatiques
pour pose des coiffes carton, cercleuse, filmeuse et environ 15 m de convoyeur a rouleaux en sortie

» UNITECH automatic palletising unit, UNIWRAP LIGNE model, No. 07032, year 2007, comprising: one palletiser on entry, roller conveyor, 2 automatic arms for
installation of cardboard separators, strapping machine, stretch wrapper and approximately 15 metres of roller conveyor on exit

UTILITES UTILITIES

» Chaudiere vapeur BABCOCK WANSON, type BWD, modele 80, année 2016, puissance utile 5524 KW, pression maxi 15 BAR, gaz naturel,
puissance électrique 25 KW, température maxi fluide 201°C équipée d’un bruleur type M+330, N° B16/16918, année 2016.

» BABCOCK WANSON steam boiler, type BWD, model 80, year 2016, power output 5524 KW, max. pressure 15 BAR, natural gas, electrical power 25 KW, max. fluid
temperature 201°C, equipped with a burner, type M+330, No. B16/16918, year 2016.
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UTILITES (suiTe) UTILITIES
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» Poste de récupération des solvants LURGI (1995): process utilisant le charbon actif
» LURGI solvent recovery station (1995) employing a process using activated carbon

-
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